KomyHaneHWi 3aknag BMLWOI OCBITH
«Jlyubknin negarorivyHnm Konemxk» BonuHcbkol obnacHol pagu

ARAACEMIYHI CTYAN

CEPIA «'YMAHITAPHI HAYKWN»

Bunyck 4

BupasHmnunn gim
«['enbBeTnKa»
2021



PEOAKUIAHA KOTETIS:

rONOBHUA PEQAKTOP:
Binoyc lMetpo BacunboBu4, JokTop chinonoriyHMx Hayk, npodpecop, npodecop kadenpwu dinonorii,
KomyHanbHuin 3aknag BMLLOI OCBITU «JlyLbKMI NegaroriyHui konemxk» BonmHebkoi obnacHol pagu

YNEHU PEQAKUIMHOI KONETTII:

N'yaseHko OneHa MeopriiBHa, kKaHaMAaT PiNOCcodCbKNX HayK, OOLEHT, AOLEHT Kadeapw BCECBITHLOI iCTOPIi
Ta hinocodii, BornmHCcbKkMIN HauioHanbHUA yHiBepeuTeT iMeHi Jleci YkpaiHku;

Ho6poaym Onbra BikTopiBHa, JOKTOp ¢hinocodcbkMx Hayk, npodyecop, npodecop kadeapw KynbTyponorii
Ta hinocodcbkoi aHTpononorii, HauioHanbHWn negaroridyHuin yHiBepeuteT imeHi M. . OparomaHosa;

Kpantok Metpo MuxannoBu4, goktop dinocodcbkux Hayk, npodpecop, 3asigyBay kacdenpu Teopii Ta ictopii
nepxaew i npaea, HauioHanbHun yHiBepcuTeT « OCTpO3bka akageMis»;

Konsipa EniHa KaneHukiBHa, kaHoupat dinonoriyHnx Hayk, npodpecop, 3aBigyBad kadenopu npakTukm
aHrnincekoi MoBW, BONMHCBEKNIA HaLioHanNbHWI YHIBEpCUTET iMeHi Jleci YKkpaiHku;

Mipiua Ctedbania-KpictiHa, nokTop dinocodii, YHiBepcuteT «Dunarea de Jos», M. Manau, PymyHis;

YmxeBcbkum denike, npodecop, 4oKTop rabinitoBaHui, npodecop, YHiBepcutet Mapii Kiopi-CknogoBcbkoi
(UMCS), m. JTrobniH, MonbLya;

flHoBeub AHXenika IBaHiBHa, kaHauaaT (INonoriyHUX Hayk, AOUEHT, OOUEHT Kadegpu iHO3eMHOTl
Ta yKpaiHcbKoi chinonorii, JlyLbKMn HauioHanbHUN TEXHIYHWI YHIBEPCUTET.

Intocmpavyjis Ha 06knaduHyi — kapmuHa i3 cepii «Keimu — padicmb Xummsi»
nyybkoi xydoxHuui CeimnarHu Kocmykesuy (8ukopucmara 3a 320000 asmopa).

XKypHan yxsaneHo go apyky ByeHoto pagoto
KomyHanbHoro 3aknagy BuLLOT OCBITK «JlyLibkuiA negaroriyHnin konemxy» BonuHcbkoi obnacHoi pagu
22 rpyaHa 2021 p., npotokon Ne 5

HaykoBui xxypHan «AkagemivHi ctyaii. Cepis «'ymaHiTapHi Haykny
3apeectpoBaHo MiHicTepCcTBOM HOCTULT YKpaTHK
(CBigouTBO NPO Aep>kaBHY peecTpaLito ApyKoBaHOro 3acoby MacoBoi iHdbopmaii
cepist KB Ne 24805-14745P Big 21.04.2021)

OdoiuiHnn cant BuaaHHa: www.academstudies.volyn.ua

CraTTi y BuaaHHi nepeBipeHi Ha HasiBHICTb nnariaty 3a A0NOMOrOK NpOorpamMHoro 3abesneyeHHs
StrikePlagiarism.com Big nonbcbkoi komnawii Plagiat.pl.

ISSN 2786-5096 (Print) © KomyHanbHWiA 3aknaj, BULLOT OCBITH
ISSN 5786-510X (Online) «JyubKuit neaarorivHnin konemx» BonmHcbkoi obnacHoi paau, 2021



AkagemiyHi cTyaii. Cepisa «'ymaHiTapHi Haykm», Bun. 4, 2021

VK 811.11=112.2:159.95(043.2)
DOI https://doi.org/10.52726/as.humanities/2021.4.16

I. I. OPEJI

KaHOuoam (pinonociyHux Hayx, OoyeHm,

ooxkmopanm Kagheopu eepmancovkoi i gino-yeopcokoi inonoeii

imeni npogecopa I. I'. Ilouenyoesa,

Kuiscoxuii nayionanvnuil ninesicmuynuti ynieepcumem, M. Kuis, Yxpaina

Enexmponna nowma: Orel i72@ukr.net
https://orcid.org/0000-0002-7258-1444

THUIIOJIOTI'TS OBPA3IB BHYTPIIIIHHOI ®OPMH
OBCIIEHHUX ®PA3EOJIOTT3MIB HIMEIIbKOI MOBH

CTaTTsl PUCBSIUCHA YKIIAJaHHIO THUIIOJOTIT 00pa3iB, MO MOCIYI'YBaJd OCHOBOK BHYTPIMIHBOT (POPMH HIMEI[BKHX
o0crieHHnX (hpa3eoori3MiB, siKi BepOalti3yroTh cTepeoTHni. BuzHaueHHs TUITIB 00pa3iB BHYTPIITHBOT (POPMHU IIPOBOUTH-
¢S B pIYMINi OHOMACIOMOTIYHOTO TiAXOY, CYTHICTB SIKOTO B MEKAaX 3al[PONOHOBAHOI PO3BIKN BOA9Aa€EMO Y BUSIBICHHI €KC-
TpaiHrBaJbHUX YAHHHKIB OXO/PKEHHS 00pa3y 00’ €KTa 03aMOBHOT IIICHOCTI, BAOKPEMIICHHSI HOTO 03HAK KPi3b MIPU3MY
HAI[IOHAJIBHOT KYJIBTYPH, BAKOPUCTAHHS CTEPEOTUITI30BaHUX 03HAK 38 OCHOBY ()pa3eoIorivHOro ceMio3ucy. 3mMicT 00pasy
BHYTPIIIHBOI (DOPMU BBaXKAETHCS BUPILIANBHUM JUISL Pe3yabTaTy (POopMyBaHHs (pa3eosorivHOro 3HaUEHHs. 3’ICOBaHO,
1o cucteMa o0pa3iB, Ha OCHOBI AKUX PopmytoThes obcrenti @O, Oa3yeTbes Ha (hparMeHTax IIHHICHOT KAPTUHH CBITY.
VY Mexax HIHHICHOT KapTHHM CBITY YITKO BUSBISETHCS KOHTUHYYM aHTULIIHHOCTEH, sIKI CEMaHTU3YIOThCS B OOCLIEHHIH
¢bpaseosorii.

OO0pa3s, TOKIaICHUI B OCHOBY BHYTPIIIHKOI (OPMH (ppa3eosori3miB, He pealli3ye OHOYacHO BCi CBOT 03HakH. Jlyst
nporiecy (Gppa3eoTBOPCHHS BUKOPUCTOBYETHCS Ta 03HAKA MO3aMOBHOTO 00pa3y, sika crpuse (JOPMYBaHHIO BiJIIOBIHOTO
MOBHOTO 00pa3y, oro JiHreamizaiii. HeakTHBOBaH1 03HaKH IMILTIIIMTHO MPUCYTHI B CTPYKTYPi (hpa3eoorivHOro 3HAYCH-
HI, BIUTMBAIOYH HA ()OPMYBaHHS KOMIIOHEHTIB KOHOTATY, peasli3ylour BIACHI CMUCIOBI IMITTIKaIil.

CrepeoTnmizoBaHi 03HaKU 00pa3y BHYTPIIIHBOI (GopMH MOXYTh OyTH BHSABIEHI B X0l PEKOHCTPYKIII OHOMAaciono-
Ti4HOi OCHOBH a00 B pe3yibTaTi KBa3iBi3yalbHOTO MPECTABICHH 00pasy 3aBIsKH MPO30piil MOBHIM Bi3yasizallii 03HaK,
K CIIyTYBaJN OCHOBOIO (DPa3eOTBOPEHHS. PeKOHCTPYKIisS OHOMACIONOTiYHOI OCHOBU MPOBOAUTHLCS HMINAXOM BiJICIIAKO-
BYBAHHS acoljialiil.

VY pesynbTari OHOMACiONOTIYHOTO aHaji3y Hpolecy ceMio3ucy OOCLEHHHX (pa3eosori3MiB, YpaxOBYIOYH I'HOCEO-
JOTIYHUI MiIXi[, 3apOIOHOBAHO THUIIONOTiI0 00pa3iB Ha OCHOBI: coco0y BUHUKHEHHS, JDKEepela BHHHKHEHHS, (op-
MH BHPQXEHHS 00CIICHHOTO 3HAYCHHS y CTPYKTYpPi JOCHIDKYBaHHX OOUHHIE. [1i1 (hopMaMur BHpasKEHHS PO3YMIIOTHCS
CTEP)KHEBI JIGKCEMH Y CTPYKTYpi (hpa3eosorizmiB. 3’sICOBaHO, 110 HU3KA TaKHUX JIEKCEM (DOPMYETBCS B pe3yybTari MO€E-
HAHHS CKJIAJTHUKIB HOMIHATHBHUX CTPYKTYpP CTEPEOTHUITI30BAHUX 00pa3iB Pi3HUX THIIIB.

KiiouoBi ciioBa: oOcrieHHe 3HaueHHS, (hpa3ecoyorivHa OJMHHILL, OHOMACIONOTIYHUMA aHami3, BHYTPIlIHS (opma,
00pa3, 03HaKa, CTEPEOTHII.

ITocranoBka npodsaemu. [IpoGiema BUBYeHHS  clioBa (ClOBa, SIKi 3aBAAKOTh a00 MICTATh 00pasy
JaKy Ha MaTepiani Pi3HMX HAIlOHATBHUX MOB  [Tam camo]).

MpPUBEpPTAE yBary JIHIBICTIB, IICUXOJIIHTBICTIB, OO0crieHHa JIeKcUKa SIK 1 OyAb SIKHI MPOIIapoK
COLIIOJIIHTBICTIB, ETHOJIHIBICTIB, IEpPEKIaJadiB  JIGKCHYHOTO CKJIaay MOBH IPEICTaBiIsi€ HAyKOBHN
(bopucenko B. U., Botonos 0. A., Jlanmienko A.,  iHTepec, OCKUIbKM Ma€ HalliOHAJIbHO-KYJIBTYpHY

Jlesin 1O. I., Munocnasckas K. C., MyxitaiHoBa — crmenugiky YTBOPEHHS, pO3BUTKY, (YHKIIOHY-
H., ITnyuep-Capno A. FO., Packin B. B., PocroBa  BanHs, Tpanchopmariiii (CTpyKTypHHUX 1 CEMaHTHY-
E. I, ®ponosa O. E., Uepnssckaa T. H., UynHoB  HuX), BUCTymae 6a3010 i MaTepialioM MOJAIBIIOTO
B. I1.). ¥ M0OBO3HaBCTBI Mij JIAWKOIO/IIUXOCTIB’SIM ~ CJIIOBOTBOPY. IIpoTe HHM3Ka TUTaHb, IOB’SI3aHUX
PO3YMIIOTh — TOBOPHUTHU NIOTaHO, HEJOOPO3UUINBO 3 (OPMYBAaHHSAM JIAMIMBUX, OOpa3IMBUX CIIIB
mpo iHmuX 3510 abo xaptoma [CYM 1970-1980]. i1 Bupa3siB, JUIIAETHCS HEAOCTATHHO BUCBITICHOIO.
Jlo nuxocmiB’s BIIHOCHTBCS Mar (BylbrapHa  BincyTHi 1OCHiDKEHHS 00pa3HOi OCHOBH JIAHIUBHX
Jaiika, 3BMYAaHO 3 OOpa3IMBO BXKUTHM CJIOBOM 1 0OpasivBHX (pa3ecosoriyHuX ONWHHIL (mam —
«vatn» [CnoBHuK.ua]), mainuBi cinoBa (cioBa, @DO) Ha MaTepiasi HIMEIIBKOI MOBH, IO i 3yMOBITHOE
skumu JatoThes [CYM 1970-1980]) it oOpa3nuBi  akTyaJbHICTh HAIIOI PO3BiIKK. Marepiaiom JTocCiti-
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JoKeHHs BUOpaHo HiMenbki oocienHi @O Ha 1o3Ha-
YEHHS CTEPEOTUIIIB MUCIIEHHS 1 TOBEIHKH.

AHaJii3 nmonepenHix AocaiIxkeHb. Y HiMeIlb-
KOMY MOBO3HAaBCTBI JIaliKy BHM3HA4arOTh SK JIEK-
CHKO-CEMaHTHYHYy KaTeropitro, a JaillmBi cioBa
1 BUpa3u pO3MISIAIOTH SIK MOBJIEHHEBO-KOMYHIKa-
TUBHY Kateropito [Drofiger 2017 : 23]; six rpy06i
CcJIoBa, sIKUMU 00paxkaroTh [Duden]. Taky aekcuky
Ha3WBalOTh OOCIHEHHOIO — (BiJ Jar. obscenus) —
HETPUCTOWHO; HeHopMaTtuBHOO [HII]), mo Bxu-
BA€THCS I KPUBIH, 3HEBATH, IPUHIDKEHHS YECTi
# TIHOCTI1, 3MEHIIICHHS OIlIHKH 1HIUBI/IA.

VY ramy3i JIHTBICTUKH PO3POOJICHHIO MUTAaHb
BUHUKHEHHS, (PYHKIIOHYBaHHS, cep BKUBaHHA
OOCIICHHOI JIEKCHKH NPUCBSYEHI Mpalli HU3KU
JIOCITITHUKIB, SIKI BUBYAIM €TUMOJIOTIIO, JKEpea
BUHUKHEHHS HEHOpPMAaTHBHOI Jiekcuku (B. Buno-
rpagoB, B. Jlans, A. Ceprees, B. Moxkienko,
B. ®enopenxo, O6paru J. Ta W. Grimm), oCHOBHi
(hopMynM MOBHOTO BUPaKE€HHSI POCIHCHKOrO Mary
(b. Ycnencekuit), TepMiHONOTIUHY Kiacupikaliito
JalIMBUX CIIB Ta CJIOBOCIONYYEHb Yy HIMEIb-
kit moBi (H. DroBiger, H. Pfeffer), mopiutoBammu
CEMaHTHUYHY CTPYKTYpPYy POCIMCHKOI HEIEH3ypHOT
nexcuku 3 Himenpkoto (I. Ermen) Toro.

Mera crarTti — NOpOBEJACHHS TUITONOTIT 00pa-
3B y OHOMACIOJIOTIYHOMY AacCHEKTi, IMOKJIaJCHUX
B OCHOBY BHYTpIiIHBOiI hopmu (nani — BD) naitm-
BUX 1 0oOpazmuBux PO, mpencTaBIeHUX OIXHOCIIB-
HUMH 171IOMaMH, CJIOBOCIIOTyYEHHSIMHU, PEYEHHSIMHU.

Buknan ocHoBHoro marepiasay. HaGip npen-
cTaBieHUX B ocHOBI B® o00pa3iB IpyHTYETbCS Ha
MEHTAJIbHUX OCOOJIMBOCTSIX MOBIIIB, Ha CHCTEMI
IXHIX IIHHOCTEH 1 aHTHIIHHOCTEH. Y naiill ame-
PHKaHIIB, POCISH OCHOBHE MiCIIe 3aliMae CEKCo-
LIEHTPUYHA, BIATCHITAlbHA JIEKCHKA, 1O BUSBISE
HaIloHAJIbHO-CTIeM(iuHI  0cOONMMBOCTI  OGadeHHs
00pa3ziB, sIKi penpe3eHTYIOTh (Di310JI0TII0 JIIONHH,
BepOasIi30BaHy OTMIHMMH 1 HENIPUCTOMHUMHU CIIO-
Bamu. B Snonii, CxinHiit A3ii Taka jiekcuka € Tady,
OCKUTbKA HEMOMJIMBUM BBQKAETHCS TOPYIIUTH
HOpPMH BBIWJIMBOIO CTaBlieHHA. B apaOcbkux kpa-
fHaX JONLTIOOHI CTOCYHKH, HETpaIuIliifHa CEKCy-
aJlbHa OpIEHTALlISl KAPAIOTHCS 3aKOHOM, TOMY CEKCO-
LEHTPUYHA JIEKCHKA CTIPUAMAETHCS SIK HEHMOBIPHO
oOpasznuBa [HenopmarusHa nexcuka 2006].

B ykpaiHcekili MOBi JIMXOCHiB’sl 1 Jlalika Mae
KOpPIHHS y BipyBaHHSX, 3a0000Hax, Mpo MO CBij-
9aTh JEKCEMH, 4YaCTO BUKOPUCTOBYBaHI B JAHI, —
«HOPT», «HIABKO», «CBUH», «cobaka» [Uenedu].
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CyuacHa J1alika JOIIOBHWIACS BUPa3aMU 3 «aHallb-
Hum» akienToMm [ YOJI]. Le Biapi3usie ii BiJ pociii-
CBKOTO MaTy, KM Ma€ «TeHITAIbHUI» Haroioc
[VOII], o3nauae rpyOy, HENPUCTONHY, HELIEH3YPHY
JaliKy Ha OCHOBI «Marepi» — «MAaTiOKH THYTH»
[Marttok 1907-1909 : 411].

VY HIMEUbKOMOBHIN JIIHTBOKYJIBTYpPI BarOMHUMHU
[[IHHICHUMH €JI€MEHTaMH BUCTYMAIOTh TOPSJIOK,
yrcrora. ToMy ofHi€0 3 HalOLIBIINX 00pa3 BBaXka-
€ThCSl THKpUMIHAIIISI HEOXaHHOCTI, HEYETTYPHOCTI.
Take HalioHAJIBHO-CTICITU(IYHE PO3YMiHHS 00pa3-
TUBOTO 00Opa3y BUKIIMKAE acolalii 3 00’exTamu
MEHTAJILHOTO IIPOCTOPY, SIKI MatOTh OOCIIEHHE 3Ha-
YEeHHS 1 IGMOHCTPYIOTh €THIYHI aHTUIIIHHOCTI.

[Torpeba mocmimkenas obpazy Bd ¢pazem
B OHOMACIOJIOTTYHOMY acTIeKTi BUKIIMKaHA HEOOX1/1-
HICTIO OLIBII TOYHOTO PO3YMIHHS 3MICTY KOMITOHEH-
TiB (ppazeonoriyHoro 3HaueHHs (nam — P3) nuis-
xom BusiBiieHHs1 HKI, BcTaHOBIIEHHS IparMaTnaHUX
byHKITIH Taiiky, 11 qepuBaIiiHuX TOTCHITIH.

Ha o6pa3zny ocHoBy B® @O, na ii dpazeor-
BOpYl TOTeHIli BkasyBainu Auedipenko M. D,
I'aBpuch B. 1., Macnosa B. A., Meneposuu A. M.,
Mokienko B. M., Ilotebns O. O., IIpopouenko
0. I1., Comomy® 0. I1., Tenis B. M. Ta inmii.

Ha nymxy Yrpuntoka B. M., koHKpeTHHI 00pa3
TpaHCIIOE a0CTpPAaKTHE TIOHATTSA, OCKUIbKH B
JOCIITHUK TpPakTye sk o0pa3, IO YTBOPHUBCS Ha
OCHOBI BUTbHUX 3HAY€Hb JICKCHYHUX KOMIIOHEHTIB
®O 1 craB ocHoBoro D3 [ Vrpuntok 1993]. Hatomicts
AKyiikosa M. [KyiikoBa 2015 : 157] He 0TOTOXKHIOE
B® i o6pa3, Bkazyroum Ha MOTHUBYBIbHY (DyHK-
I[IF0 OCTAHHLOI'O, CMHUCJIOBI IMITIIKAL] SIKOTO BHKO-
puctoBytoThest 11 popmyBanus 3. OOpa3 uepe3
CBOIO HAOYHO-UYTTEBY IPUPOAY € 0A3010 IMITTIKAITii
[PKyiikosa 2015 : 158], 3aBasku sikum D3 MiCTUTH
HaTiTpy KOMYHIKaTMBHOI IMIUTIKaTypu (muB. [Ipaiic
1985]). 3 ommsiy Ha CEMaHTUYHI XapaKTEPUCTUKU
JOCIIKYBaHUX OJJMHUIIb BBAYKAEMO, IO IXHS KOMY-
HiKaTWBHA IMILTIKaTypa GOpMy€e OJHO3HAYHY 1HTCH-
Iif0, OCKUIbKM XHMOHa IHTEeprpeTaliss HEMOXKINBA
(came uepe3 BUKOpHCTaHWi 00pa3 BD).

[Ipo HeoOXimHicTh ypaxyBaHHA 0O0pa3zy sk
OCHOBH CEMIO3UCY BHCIOBIIOETHCS J{0OpOBOIIB-
cekuii /1. O. [[JobpoBonbckuii 1996], 3a3nauaroun
notpely iHTepnperaiii 00pa3HOro CKJIaJHHUKA
y crpykrypi @3, BuTIymMauytoun o0pa3 sK MEH-
TaJIbHUN (PEHOMEH, L0 aKTHBYE JIMIIE TIEBHI CBOI
€JIEMEHTH B MOBHOMY BHPAXCHHI, CTBOPIOIOYH
MOBHHUI 00pa3 [[loOpoBonbckuii 1996 : 72—73].
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MogBHuit 00pa3 (popMyeTbCsl Ha OCHOBI BHO-
KpPEMJICHOI O3HAaKW MEHTAJIBHOTO 00pa3y (KoMIl-
JIEKCHOTO 00’ €MHOTO TIOHSTTS) B TPOIIECi CTEpeo-
TUmi3aii, (IKCyroud IF0 O3HAKY B IUIaHI 3MICTy
@®O. BuokpemiieHi 03HaKM TNPHCYTHI y CTPYK-
Typi @3 sk He KBa3iBi3yajbHE YSBJICHHS, a SIK
pe3yabTaT MMCJICHHEBHX OIEpalliii, MPOBEACHUX
HaJ oOpa3oM/Horo o3Hakamu, Ha 0a3i 3HaHb HPO
XapaKTepPUCTUKH, BIACTUBOCTI LIITICHOTO 00pasy.
Ha gymky nmocmigHuka, aHali3 cXeMH MUCICHHE-
BHX aHaJorii/acomiamniid po3kpuae oopaz BO ®O
[[1o6poBonbckuit 1996 : 75]).

Ha namy nymky, Te3a mpo He KBasiBizyasbHe
ysaBieHHs1 00pa3y B® notpebye yrouHens. Y xoxi
nociikeHHs BusasieHi @O, gki AEeMOHCTPYIOTH
00pasHy MOBHY Bi3yaji3allif0 CTEPEOTHUITI30BAHUX
o3HaK y cTpykrypi @3. Huzka HiMEIIbKUX JTaTHBUX
@O Mae CMHCIOYTBOPIOIOYiI KOMITOHEHTH, IMpPE-
CTaBJICHI CKJIaJICHUMHU IMEHHUKAaMHU YU TPUKMET-
HUKaMH, SKi JeMOHCTPYIOTh PO30PY MOTHUBAIIIIO.
AHati3 CeMaHTUKU KOMITOHEHTIB TaKHUX CTEp)KHe-
BHUX JIEKCEM YiTKO BKazye Ha o0pa3 BD. Ockinbku
NIEPEHECEHHs 3HA4YEHHS € YMOBOIO (ppazeosoriu-
HOTO CEMIO3HCYy, TO 3pO3YyMiIO, IO MHUCIICHHEBI
oreparii HaJ BUOKPEMJIEHUMH 1 CTEpPEOTHITI30Ba-
HUMH O3Hakamu 00pasy B® o6oB’s3koBi. Hampu-
kinan, @O Ha NO3HAUYEHHS CTEPEOTUITHOTO YSIB-
JICHHSI TIPO: MOpPAJIbHI XapaKTEPUCTHKH JIIOIUHH:
Giefskannenscheiffer sein — moanHa, siKa TMOJIUBAE
OpyznoMm iHmmMX (gieflen — nonuBaru, Kanne — 4ai-
HUK, Scheiffe — naiino); Liigendriissel/ Liigenkehle/
Liigenschnauze/ Liigenhals/ Liigenmaul
sein — (rpy0o0) O6ytu Opexynom (Liigen — Opexaru,
Driissel — ropnsiaka/ Kehle — ropno/ Schnauze —
nucok/ Hals —mmst/ Maul —mopaa); IHTeIeKTyalbHi
xapakrepuctuku: Krautkopf sein — OyTH mycToro-
noBuM, aypaeMm (Kraut — 3imns, Kopf — ronosa);
¢13uuH1 XapakTepuctuku: Saubalg sein — Oytu
OpynHUM, sIK cBUHS (Sau — cBuHs, Balg — mkypa/
XyTpo; onyaano; mudeHuk). @O BKUBAETHCS IS
XapaKTepUCTUKHU JIITeH; paHille BUKOPHUCTOBYBa-
Jocs Ui TIO3HAUEHHS HEOXaWHMX J1iBYaT/>KiHOK
(Schandbalg (Schand — copom), Hurenbalg (Hure —
noBist) [DW].

HamionanbHO-Ky/IbTYpHI  0COOIMBOCTI Bi3ya-
Jmizanii 03HaK Ha OCHOBI Meradopuzailii, mMera-
¢dToHIMIZalil (METOHIMI3alig HE BHSBICHA), IO
MoJIsITa€ B HAIlIOHAJILHO-CIICITU(pIYHOMY OadcHHI
o0Opa3y Ta BHOKPEMJICHHI THIIOBOI JJIsi MOBIIIB
O3HAaKH, K2 BILUTUBA€E HA (POPMYBaHHS EKCIIPECHB-
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HOCTI Ta iHTeHCHBHOCTI @3 Ha 6a3i OIiHKHK cTe-
PEOTHITI30BaHOT 03HAKH, BBAKAEMO MHUCIICHHEBOIO
OTIepaIli€l0 MEHTAJIBHOTO XapakTepy, sika IPyHTY-
€TbCSI HA OCHOBI THOCEOJOIIYHHUX KOMIIOHEHTIB
(Mucnenns — moBa — mipenmet [AAH 1977 : 19]).
Tomy BuBUeHHS 00pazy BD y cBiTii oHOMacionorii
po3kpue ocobnauBocTi imMrikarypu 3.

3 momIsLy JHTBICTUYHOTO (DYHKIIOHATIZMY
BMBYa€EMO MOBHI 3HAaKH CITIIBBIZIHOCHO 3 €KCTpa-
THrBAIbHUMH  00’ekTamMu. OHOMACIONOTTUHUMA
miaxia 10 BUBYeHHsST 00pa3zy BD y mexax mporo-
HOBAHOT PO3B1JIKH IPYHTYEThCS HA aHAJi31 HOMiHa-
TUBHOI CTPYKTYpH (a came ii KOMIIOHEHTIB) y Mpo-
eKIIii Ha 3HaHHS PO 00’ €KT HOMIHAIIIT (HOro 03HaK
SIK IIHHICHI/aHTUI[IHHICHI OPIEHTUPH ISl MOBIIIB).
ToMy oCHOBaMU 3aIpOIIOHOBAHOI THUITOJIOTIi 00pa-
31B BO nimenpkux @O, 1110 NpeACTaBIAIOTh JTaHKY,
BUOMpaemMo Taki: 1) crociO BUHUKHEHHS 00pasy;
2) mxeperna MmoxoKeHHs/TeHeTHKa 00pasy; 3) oHo-
MacioJIoTiYHa IPUpoIa 00pasy.

Crioci0 TBOpeHHs o00pa3iB MOB’A3aHUN 13
3araJIbHUMH TIPUHIMTNIAMH CBITOCHIPUHHSTTS, Ha
OCHOBI SIKUX (HOpMYIOThCs acomiarii. OCKUTbKH
JIOJIHA CIIpUKAMAE CBIT OpraHaMu 4yTTs, TO came
BOHH € OCHOBOIO acorianiii [Depenr 2011 : 156].
Hanpuxknan: 3opoBuii o0pas: Dicksack/ Fettsack
sein—OyTtu ToBcTUM/ skupHUM (Dicksack mae meHIIT
rpy0Oe 3HavyeHHs, HiK Fettsack); Klunkerhammel
sein — HeoxailHa jXiHKa y OpyaHOMY ons3i (Tmifg
Klunker marotbcsi Ha yBa3i Tpymouku (exaii
y HIepCTi OBEIlb); CIyXOBHH 00pa3: wie Drachen
heulen — (rpy0o0) nuko BUTH (IPAaKOH — CHM-
BOJI 37a 1 HEOE3MeKM); TaKTWIbHHUIA 00pa3: sich
benehmen wie ein Grillenfinger — NTOBOIUTUCS K
IypeHb, nuBak, HeHopMmanbHuil (Grillen — rpunb,
Fénger — noserp; @O BUHUKIIA HA OCHOBI 00pazy
pO3IIeUeHOro 3aji3a Tpuis, SKUi Opatu pykamu
HeOe3neuHo. B o0Opa3i BD BigoOpaxkeHo ipparri-
OHAJILHY TOBEIHKY, SIKa CIIPUIMAETHCS MOBIISIMH
SK Opak/BIICYTHICTh PO3yMY); CMaKkoOBHi 00pa3:
Garsthammel (garstig — rankuii, Hammel — m’sico
OapaHMHU) Ssein — TIOTaHa JIFOJMHA/TIPOIIUC-
BIT, 00pa3nuBuil Bupa3 ais KiHKH (1OaiOHE 10
3HAUEHHS «IIOBis»); OJOpaTHUBHHI o00pa3: Mist
machen/ Bockmist bauen — (pam., rpy60) podutu
nypHUI (moci.: Mist — THiH, Bockmist — THii
nana; @O BUHMKIIA HA OCHOBI PI3KOTO 3JI0BOHHOTO
3anaxy raotro [ WRRiASWUS]).

Jlo mxepen moxomxeHHs oOpas3iB BD maiiku
BigHOCcUMO Taki pparment HKC: nyxoBHi 3acany,
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SIK1 PO3TIIAIAEMO SIK TyXOBHI IIHHOCTI, 1110 MICTSITh
KyJIBTYPHO 3HauuMi >KUTTeBI opieHtnpu [BYE],
OB ’s13aH1 (Ha MaTepiasi 3alporOHOBAHOTO JIOCi-
ToxeHHs ) 3Midornoriero (Brummteufel/brummen wie
ein Teufel — (rpy0o) mromuHa, 110 3aBXKIH BUCIIOB-
JIIOE€ HEBJIOBOJICHHS ); BipyBaHHIMHU (Leck mich am
Arsch!— (Bynbrapso) inu B nyny! (@O BUHHKIIO Ha
OCHOBI BipyBaHb IIPO T€, 110 IIi CJIOBa € 00eperom
1 3aXMINAIOTh BiJ BiIbOM); MarepiayibHI 3acaj,
SKi B MarepiajiCTHYHOMY DPO3yMiHHI TOB’s3aHi
13 mpenmMeramu, IO 3a70BOJIBHAIOTH JKUTTEBI
notpedu cycminberBa [BYE]: mpenmern moOyty
(Besenreiter sein — (Tpy00, 3HEBaXKJI.) TIOBOAUTHCS
K JypeHb; Bettpisser sein — (J1alika) CIMKYH);
KyxHs (Rumpeltopf sein — (rpy0o) crapa BIOBa;
Halt deine Fresse/Brotfresse! — (rpy0o) crymu
nenbky!); omsar (Schlappstiefel/ Schlappstrumpf
sein/haben — (3HEBaXI1.) PO YOJIOBiIKA — 3BUCAIOYI
HEOXalHO OJITHYTI IIKAPIIETKH, PO JKIHKY — MaTH
0e3naj y KiMHari; (rpy0o0) HEXJTIOI/-Ka); TPOMHCITH
(Dirnenjdger sein — (rpy00) moOUTENs KOXaHHS
3a rpoiri); pix 3aHath (Broseldieb sein — (rpy0o0)
OyTu 37moxiem, sikuil 3a0epe ocranHe (Brosel —
Brot); couiansauii craryc (Grasmiickenkonig
sein — (naiika) OyTH TOBi€0 (PO XiHKY), OyTH
CBUHOIMAcOM (MPO 4YOJIOBIKA); JTyXOBHO-Marepi-
aJIbHI OCHOBU — KYJBTYPHO-3HAYHMMi €JIEMEHTH,
AKi MaloTh MarepialibHe/00’€KTHE BHUPAKECHHS:
¢donpknop (den Klappermann sehen — (Trpy0o0)
nobauutu cmeptb (klappern — (rpy0o0) 3aTKHYTH
KOoroch, Rumpelzaubertasche — (naiika) crapa
BifbMa); irpamku (Mutterpiippchen sein — (3He-
BaXJ1.) OyTH MaMYWHMM CHHKOM, Ma3yHUHKOM);
¢izionoriuni 3acamu, TMOB’sA3aHi 13 3aJ0BOJICH-
HsM/3a0e3nedeHHsIM  (i310JIOTIYHUX  TOTpeod:
CEKCYaJbHUM JKUTTSIM (HAa OCHOBI BIiJIT'€HITAJIb-
HOI JeKcukH): Schwanzgesicht/  Schwanzkopf
sein — (J1aiika) rpy0a Ha3Ba 4OJIOBIKa (THITY «IIOID»;
Fotze/ stinkende/ alte Fotze sein — (naiika) rpy0a
Ha3Ba JKIHKH, PIIKO — YOIIOBIKA; CEKCYaJbHOIO
opientamiero (Schwuchtel sein — (j1alika) ToMiK;
Schwanzfrau sein — (n1alika) TpaHCBeCTHT; Softie —
(3HEBaXXJI., HACMIIILL.) YOJIOBIK, SIKHI TTOBOJUTHCS,
SK JKIHKa); HEBIOPAJKOBAHUM CTATEBUM KHTTSIM
(Hure/ Nutte/ Schlampe/ Hurenbock sein — (naiika)
TOBIs1); HENPHUBAOIMBUMH CyTO (i3i0JIOTITYHUMH
norpedbamu: Heuncrora (Arschloch! — (rpy6o)
3agauns (po momuHy); Scheiffer! — (rpy0o0)
JaiHO (PO JIIOIUHY), MIPO JIIOAWHY, SIKa BUMHUIIA
nijio; Mistkerl! — (rpy00) cBoJIOTa); TUIECHI BifI-

xonu (jemanden mit Dreck bewerfen — (rpy00)
3aKUAaTH KOTOCh JIalHOM/3andnatd OpyaoM —
NPUHU3UTH KOTOCh, 3BECTH HakJjen (3aikCoBaHO
1582 p. [WRRiIASWUS)); Abschaum! — (naiika)
MOKU/IbOK); oruna (jemandem ans Bein pissen
(rpy00)/ pinkeln (3HeBax1., ¢pam.) — HanalaTH Ha
KOTOCB; CEPJIUTH KOTOCh; 3a4illaTH YMIiCh IHTEPECH;
ein Ekel/ Ekelpaket sein—(naiika) Bigpa3nuBa rujika
mronuHa;das (kalte/grofse) Kotzenkriegen—(naiika) Oy ti
oruHUM; 3HaiTH mock orugHe [ WRRiIASWUS]).
BupimaneHuMm acrekToM y Iporeci HoMiHa-
ii € Bubip o6pazy HKC, Ha ocHOBI 03HaK SIKOTO
dbopmyeThCs TIO3HAYCHHS/MOBHUN 00pa3. Howi-
HaTUBHA CTPYKTypa/iM’si  €KCTPaJlIHIBaJIbHOIO
00’ekTa yacTo npucyTHs B Oyaosi naitmusux ©O
K €JEeMEHT CMHCIIOYTBOPIOIOYOi JiekceMu alo
SK CTEpKHEBUH KOMIIOHEHT, eKCIUTIIUTHO 3a0e3-
neuytoun 3B’s130k DO 3 pedepentom. Ha mare-
piaii Hamoro JOCTiIKEHHS BHOKPEMITFOEMO TaKi
CEMaHTHYHI IPYMH JIEKCEM, K1 BUKOHYIOTh (DyHK-
Ii10 CTEPKHEBUX KOHCTUTYEHTIB JaitnuBux @O Ha
MO3HAYCHHSI CTEPEOTHUIIIB: €THOHIMH, SIKI HAJAAIOTh
PACHUCTCHKOTO 1 HIOBIHICTHYHOTO Xapakrepy @3,
yepes 110 CIpUMaroThCs K rpyoa naiika (Nigger
sein — (rpy6o) Herp; Judensau sein — (Tpy0o)
eBpeit; Spaghettifresser sein — (rpy0o) iTamielb;
Piefke sein — (rpy00) 3HEBa)KJIMBa Ha3Ba aBCTPIii-
1iB 1 kuteniB baBapii uepe3 ix 3BepXHE CTaB-
JICHHS /10 HIMIIB; Y Cy4acHiil MOBI — CHHOHIM J10
Prahler.); penirioHiMu — Ha3BU 1HIIUX KOH(ECIH,
peniriinux HanpsamiB: Marranen/Marranos sein —
3BEpXHs Ha3Ba 10epiiiCbKUX €BPEIB Ta IXHIX MOCTI-
JOBHUKIB, SIKI 3a3HaBaJM YTHCKIB BiJI XpPHUCTHSIH;
Pietcong sein — 3HeBaJIMBa Ha3Ba MPOTECTAHTIB;
onimu (Hanswurstgesicht sein — (naiika) npumyp-
KyBara nuka; Latschliese sein — (j1ailika) cocka
(mpo niBumny); Latschmichel sein — (jaiika) Kpu-
BUH 1 ropOartuii); 300HIMM Ta YAaCTHUHM Tija TBa-
pus (Hausschwein sein — (rpy0o0) cBuHOTa (TIpO
OpyaHy, HeoxailHy mronuHy); Hund/Hundsfott
sein — (rpy06o) 6osiry3; Hagelmaul/ Schandmaul
sein — (rpy0o0) HakJeNHUK, CBapjiuBa JIIOAMHA,
3 SIKOI0 HE BapTO MAaTH CIPaBH); TEHAEPOHIMH
(Gockelmann sein — (rpy0o) nypeHb, Onas3eHb,
kioyH; Schandbube sein — (naiika) TO30pHHK);
comatusmu (Glotzkopf sein — (naiika) NpuUAypoOK;
Scharrhals sein — (Tpy00) cKymepmsii); racTpo-
HiMu (Milchmaul sein — (rpy060) MOJIOKOCOC;
Grillenscheifser sein — (rpy060) 6mazens, Girmsip).
BusiBieHO TakoX TIO€IHAHHS KOMIIOHEHTIB
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HOMIHAaTUBHUX CTPYKTYp PI3HHUX CEMaHTUYHUX
TUIIB (TaCTPOHIM 1 300HIM; €THOHIM i 300HIM;
OHIM 1 raCTPOHIM ¥ COMaTH3M Ta I1HII MOJIE).
BucnoBku. OTke, B X041 OHOMACIOJOTTYHOTrO
postsany obcneHanx PO 3’sgcoBaHO, MO0 BOHU
YTBOPIOIOTHCS Ha OCHOBI 00Opa3ziB B®D, siki gqemon-
CTPYIOTh HalllOHAJIbHO-CIIEHU(IYHNUN XapakTep
BHOOpY O3HAK CTEPEOTHUITI3Alll, OI[IHKY O3HAK, SKi
31e0LIBIIOT0  €KCIUNILIUTHO CIYT'YIOTh OCHOBOIO
¢dpaszeosnoriunoro cemiosucy. AnHamiz (akruy-
HOTO Marepiajy BHSBHMB Taki NPUHIUIN THUIOJIO-
rii o6paziB BO® naitnusux ®O: 1) crocid BUHUK-
HEHHS1 00pa3y: 30pOBUH, CIIyXOBHUH, TaKTHIIbHUH,
CMAaKOBHIA, OJJOPAaTUBHHIA; 2) JKepelia MOXOMKEHHS
o0pa3y: a) 1yXOBHI 3acau: Mi()oJIorisi, BIpyBaHHS;
0) mMarepialibHi 3acaJy: IPEIMETH TOOYTY, KYXHS,

OJISIT, TIPOMUCIIH, PiJl 3aHATH, COIIAILHUHN CTaTyC;
B) JIyXOBHO-MarepiaJibHi: (HOJIBKIOp, IrpallKkw;
r) (izionorivyni 3acaau: CEKCyalbHE KHUTTS, CEK-
CyalbHa OpI€HTAIlisl, aMOpAJIbHE CTATEBE JKUTTS;
1) HeTIpuBaOIuBi cyTO (i310JI0T14HI IPOSIBU: HEUH-
CTOTA; TUJICCHI BIAXOMW; OrMjaa; 3) CEMaHTHYHI
TpyHH JIEKCeM, fKi EMOHCTPYIOTh OHOMACIONO-
TiYHy TPpUPOaY 00pasy: €THOHIMH, PEJITioHIMH,
OHIMH, 300HIMH, TEHJICPOHIM, COMaTU3MH, TaCTPO-
HiMu. Bussneno Husky naitnusux @O, yTBOpeHUX
Ha OCHOBI TIO€JHAHHS KOMITOHEHTIB HOMIHATUBHUX
CTPYKTYp 00pa3iB pi3HHUX THITIB.

[lepcriekTBaMy TOAANBIINX PO3BIIOK TEPE-
0a4yeHO BUBUCHHS CEMAaHTUYHOI CTPYKTYPH Jaiu-
Bux @O HiIMENBKOI MOBH Ha MO3HAYCHHSI CTEPEO-
THUIIIB.
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TYPOLOGY OF IMAGES OF THE INTERNAL
FORM OF OBSENTIAL PHRASEOLOGIES OF THE GERMAN LANGUAGE

The article is devoted to the conclusion of the typology of images that served as the basis internal forms of German
obscene phraseology, which verbalize stereotypes. Determining the types of images of the internal form is carried out in
the focus of onomasiological approach, the essence of which, within the proposed intelligence, we see in the identification
of extralingual factors of the origin of the image of the object extralinguistic reality, the isolation of its features through
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the prism of the national culture, the use of stereotyped features as the basis of phraseology semiosis. The content
of the image of the internal form is considered crucial for the result of the formation of phraseological meaning. It turns
out that the system images, on the basis of which obscene PU are formed, is based on fragments value picture of the world.
Within the value picture of the world is clearly manifested a continuum of anti-values that are semantized in obscene
phraseology.

The image underlying the internal form of phraseology is not realizes all its features simultaneously. For the process
of phrase formation the feature of the extralingual image which promotes formation is also used appropriate language
image, its linguistic. Symptoms are not activate dimplicitly present in the structure of phraseological meaning, influencing
formation of connotation components, realizing own semantic implications.

Stereotyped signs of the image of the internal form can be detected during the reconstruction of the onomasiological
basis, or because of quasi-visual representation of the image due to transparent linguistic visualization of the signs that
served basis of phrase formation. Reconstruction of the onomasiological basis is carried out by tracking associative
connections.

Asaresult of onomasiological analysis of the process of semiosis of the obscene phraseology, given the epistemological
approach, proposed a typology images based on: mode of origin, sources of origin, forms of expression obscene value in
the structure of the studied units. As the forms of expressions we understand token lexemes in the structure of phraseology.
It has been found that a number of such token lexemes are formed because of combination components of nominative
structures of stereotyped images of different types.

Key words: obscene meaning, phraseological unit, onomasiological analysis, internal form, image, sign, stereotype.
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